Kursbuch

Glosario Aleman - Espanol

Momente A1.1

En este glosario bilinglie se encuentran las palabras y funciones del manual MOMENTE A1.1 traducidas al

castellano.

+ Las palabras nuevas estan organizadas primero por orden de aparicion.

+ Todas las entradas que no corresponden a la materia de examen del nivel A1, A2 o B1 se muestran en

cursiva.

+  Los sustantivos con la indicacion (Sg.) se utilizan (por lo general) solamente en singular, mientras que
los que llevan la indicacion (PL) se usan (habitualmente) en plural.

+ Silaforma de plural conlleva un cambio vocalico se indica con el siguiente simbolo: =

Es decir, el Plural de der Satz, e seria die Sdtze. Si la palabra lleva un guion -, la forma de plural es la
misma que la del singular.

Importante:

Un glosario sirve para comprender los textos del libro. Solo aparece la traduccion en este
contexto concreto y no todas las acepciones de una entrada.

Lektion 01

Ich heiBe Miriam.

1

Wie heilt du?
wie

heil’t

du

ich

Und wer bist du?
wer

bist

Ich bin ...

Hallo.

2

Ah, du bist ...

ah

das Alphabet, -e
Entschuldigung.
Wie bitte?
Danke.

Mein Name ist ...

mein
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Me llamo Miriam.

;Como te llamas?
aqui: como
llamas

-

tu

yo

£Y td, quién eres?
quién

eres

yo soy

Hola.

Ah, t0 eres ...
ah

el alfabeto
perdon

¢Como?
Gracias.

Mi nombre es ...

mi

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

der Name, -n

der Vorname, -n

3

der Familienname, -n

Wie geht's dir?

geht’s

dir
an|kreuzen
Super!
Sehr gut, danke.
Gut, danke.
Es geht.
Nicht so gut.
uUnd dir?
Auch super.
A

Woher kommst du?

woher
kommen
aus

Eritrea

el nombre

el nombre de pila

el apellido

¢Qué tal?/ ;Como te
va?

va
te/ ati

marcar (con una cruz)
iEstupendo!

Muy bien, gracias.
Bien, gracias.
Regular.

No muy bien.

cY,ati?

También estupendo.

;De donde vienes /
(eres)?

de donde
venir (de)/ ser (de)
de

Eritrea
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Deutschland

Wer ist das?

das

Das ist ...

Sie lernt Deutsch.
lernen

sie

er

die Schweiz

Er kommt aus
der Schweiz.

tschis

Auf Wiedersehen.
5

die Musik (Sg.)
das Land, =er

die Tiirkei (Sg.)
Spanien
Frankreich
Osterreich

die USA (PL)

6

die Information, -en

bekannte
Personlichkeiten

Siidafrika
buchstabieren
7

Guten Tag.
Guten Morgen.
Guten Abend.

Gute Nacht.

8

Wer sind Sie?
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Alemania

;Quién es (este/a)?
este/a

Este/aes ...

Ella estudia aleman.
estudiar/ aprender
ella

él

Suiza

El viene de Suiza./
El es de Suiza.

Hasta luego.

Adios.

la musica
el pais
Turquia
Espana
Francia
Austria

los Estados Unidos

la informacion

personalidades
famosas

Sudafrica

deletrear

Buenos dias / tardes.
Buenos dias.
Buenas tardes/ noches.

Buenas noches
(despedida)

;Quién es usted?

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

Sie

der Herr, -en

die Frau, -en
das Gesprach, -e
werfen

die Miinze, -n

der Test, -s

Lektion 02

Was macht ihr
beruflich?

1

... Jahre alt.

das Jahr, -e

alt

verheiratet
haben

das Kind, -er
keine Kinder
kein

wohnen

in

2

das Interview, -s
der Partner, -
die Partnerin, -nen
Wie alt seid ihr?
sein

ihr

Lebt ihr zusammen?
zusammen|leben
ja

wir

aber

usted, ustedes
el senor

la senora

la conversacion
echar, tirar

la moneda

la prueba, el test

¢A qué os dedicais
(profesionalmente)?

... anos (edad)

elano

mayor (edad)
casado/a

tener, haber

el nino

ningln nino/a, hijo/a
ninguno/a

vivir, habitar

en

la entrevista

la pareja

la pareja

;Cuantos anos tenéis?
ser, estar

vosotros, vosotras
;Vivis juntos/as?

vivir juntos/as

si

nosotros/as

pero
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wo
sie (PL)

2c

der Satz, =e
richtig

der Punkt, -e

3

die Zahl, -en

3b

das Ratsel
falsch

Was ist ...?

4

geschieden sein
der Single, -s
allein

5

Was macht ihr
beruflich?

machen
beruflich
der Paketzusteller, -

die Paketzustellerin,
-nen

arbeiten

als

bei

die Firma, Firmen

die Speditionsfirma,
-firmen.

..., oder?

der Job, -s

der Friseur, -e

die Friseurin, -nen

der Kellner, -
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donde

ellos, ellas

la frase
correcto

el punto

el nimero

la adivinanza
incorrecto/a

;Quées..?

estar divorciado/a
el soltero

solo/a

¢A qué os dedicais
(profesionalmente)?

hacer
profesionalmente
el repartidor

la repartidora

trabajar
aqui: como
en, para
la empresa

la empresa de
transporte

.y ono?

el trabajo

el peluquero
la peluquera

el camarero

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

die Kellnerin, -nen
vielen Dank

fiir (danke fiir ...)
der Beruf, -e

der Ingenieur, -e

die Ingenieurin, -nen

der Kfz-Mechatroniker,

die Kfz-Mechatro-
nikerin,-nen

der Student, -en

die Studentin, -nen
der Journalist, -en
die Journalistin, -nen
der Architekt, -en

die Architektin, -nen

der Arzt, =e

die Arztin, -nen
der Lehrer, -

die Lehrerin, -nen
der Verkaufer, -
die Verkauferin, -nen
Schon fertig?
fertig (sein) (mit)
sammeln

mehr (Berufe)

6

von Beruf

die Stelle, -n
studieren

der Schiiler, -

die Schiilerin, -nen
der Rentner, -

die Rentnerin, -nen

la camarera
muchas gracias
por (gracias por ...)
la profesion
elingeniero

la ingeniera

el electromecanico

la electromecanica

el estudiante
la estudiante
el periodista
la periodista
el arquitecto

la arquitecta

el médico

la médica

el profesor

la profesora

el vendedor

la vendedora
¢cTerminado?

(haber) terminado (con)
recopilar

mas (profesiones)

de profesion
el puesto
estudiar

el alumno

la alumna

el pensionista

la pensionista
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die Ausbildung, -en la formacion Ich glaube, ... Yo creo, ...

das Praktikum, Praktika las practicas glauben creer

der Moment, -e el momento der Onkel, - el tio

7 die Oma, -s la abuela

jetzt ahora 2

die Herkunft (Sg.) la procedencia dein tu (posesivo)

der Wohnort, -e la residencia 3

das Alter (Sg.)
der Familienstand (Sg.)

das Studium (Sg.)

der Text, -e
Mexiko
Portugal

8

die Krankenschwester,
-n

das Tier, -e

der Tierarzt, =e

die Tierarztin, -nen
der Schauspieler, -

die Schauspielerin,
-nen

der Sanger, -
die Oper, -n

die Sangerin, -nen

Lektion 03

Das ist meine
Schwester.

1

die Familie, -n
die Mutter, =
der Vater, =

die Schwester, -n
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la edad
el estado civil

la carrera
(universitaria)

el texto
Méjico

Portugal

la enfermera

el animal

el veterinario
la veterinaria
el actor

la actriz

el cantante
la 6pera

la cantante

Esta es mi
hermana.

la familia
la madre

el padre

la hermana

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

das Enkelkind, -er

die Eltern (PL)
der Sohn, =e
die Tochter, =

der Bruder, =

die Geschwister (PL.)
der Grollvater, =

die GroRmutter, =
die GroBeltern (PL.)
der Enkel, -

die Enkelin, -nen

der Ehemann, =er
die Ehefrau, -en
4

der Verwandte, -n
die Verwandte, -n
die Tante, -n
planen

das Fest, -e

die Liste, -n

5

nein

doch

7

Polen

der Mann, =er

el nieto

los padres
el hijo

la hija

el hermano
los hermanos
el abuelo
la abuela
los abuelos
el nieto

la nieta

el esposo

la esposa

el familiar
la familiar
la tia
planear

la fiesta

la lista

no

que si

Polonia

el hombre, (marido)



Kursbuch

Glosario Aleman - Espanol

Momente A1.1

der Steckbrief, -e
der Brief, -e

8

das Mitglied, -er
9

Spanisch
Englisch
Russisch
Chinesisch
Polnisch
Franzosisch
Italienisch
Turkisch
Deutsch

Welche Sprachen
sprichst du?

welche

die Sprache, -n
sprechen

ein bisschen

gar nicht

Magazin 01

erzdhlen

der Norden (Sg.)
der Osten (Sg.)
der Siiden (Sg.)

der Westen (Sg.)

Lektion 04

Das Bild ist so
schon.

1
zu Hause

das Geschaft, -e
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el perfil personal

la carta

el miembro

espaiol (lengua)
inglés (lengua)
ruso (lengua)
chino (lengua)
polaco (lengua)
francés (lengua)
italiano (lengua)
turco (lengua)
aleman (lengua)

;Qué idiomas hablas?

qué, cuales
el idioma
hablar

un poco

en absoluto

contar, narrar
el norte

el este

el sur

el oeste

Qué bonito es este
cuadro.

en casa

la tienda

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

die Mobel (PL)
das Bild, -er
schon

teuer

2

hasslich
giinstig

Ich finde, ...

finden (Meinung)

3

der Stuhl, =e

oh

Oh ja!

Schau doch mal, da!
schauen

mal

da

Wie viel kostet er
denn?

wie viel
kosten

das Gliick (Sg.)
nur

der Euro, (-s)
das Sonderangebot, -e
wirklich

A

der / das / die
das Bett, -en
die Lampe, -n
der Sessel, -

das Sofa, -s

los muebles
el cuadro
bonito/a

caro/a

feo/a
barato/a

Me parece/Lo
encuentro ...

parecer/encontrar
(opinion)

lasilla
oh

iOh si!
iMira ahi!
mirar

(aqui: particula modal
del imperativo)

ahi, alli

;Cuanto cuesta?

cuanto

costar

la suerte

so6lo, solamente

el euro (€)

la oferta (especial)

realmente

el/ -/ la (articulo def.)
la cama

la lampara

el sillon

el sofa
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der Tisch, -e la mesa der Bleistift, -e el lapiz
der Schrank, =e el armario die Brille, -n las gafas
der Teppich, -e la alfombra die Flasche, -n la botella
das Regal, -e la estanteria die Kamera, -s la camara
kennen conocer die Kette, -n el collar
der Spiegel, - el espejo der Kugelschreiber, - el boligrafo
6 der Schlussel, - la llave
die Million, -en el millon die Tasche, -n el bolso
7 die Uhr, -n el reloj
der Preis, -e el precio 4
der Cent, (-s) el céntimo das Material, -ien el material
8 das Holz (Sg.) la madera
das Zimmer, - la habitacion das Papier (Sg.) el papel
modern moderno/a das Metall (Sg.) el metal
praktisch practico/a das Plastik (Sg.) el plastico
zu aqui: demasiado das Glas (Sg.) el cristal
neu nuevo die Farbe, -n el color
shoppen ir de compras weil blanco/a
klein pequefio/a gelb amarillo/a
das Hotel, -s el hotel orange naranja
der Stern, -e la estrella rot rojo/a
groR grande grin verde

blau azul
Lektion 05 braun marron
Ist das ein Tisch? ¢Es esto una mesa? schwarz negro/a
1 sehen ver
die Uhr, -en el reloj etwas algo
das Auto, -s el coche viele muchos / muchas
das Handy, -s el movil das Ding la cosa
zeichnen dibujar und so weiter etcétera
ein / ein / eine un/ -/ una sagen decir
2 fragen preguntar
das Buch, =er el libro antworten contestar
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weiter (fragen) seguir (preguntando) Ich wei nicht. No lo sé.

aha ah die Klasse, -n el aula

5 6

das Feuerzeug, -e el mechero online online

der Geldbeutel, - el monedero bestellen pedir

das Taschentuch, =er el pafiuelo die Ware, -n la mercancia, la compra

der Regenschirm, -e
der Regen (Sg.)

auf Deutsch

das Wort, =er
nennen

bitten

bitte

Noch einmal, bitte.
Wie schreibt man ...?
schreiben

man

sich bedanken
danke schon

das Problem, -e
Bitte schon.

Kein Problem.

die Wiederholung, -en
reagieren auf

5¢c

das (Online-)
Worterbuch, =er

die Jacke, -n

das Streichholz, =er
die Biirste, -n

die Seife, -n

das Handtuch, =er

der Fohn, -e

Momente A1.1- Glossar Deutsch-Spanisch | ISBN 978-3-19-001791-1 | © 2021 Hueber Verlag

el paraguas
la lluvia

en aleman

la palabra
nombrar

pedir

por favor

Otra vez, por favor.
:Como se escribe...?
escribir

aqui: se

agradecer

muchas gracias

el problema

De nada.

Ningln problema.
la repeticion

reaccionar a

el diccionario (online)

la chaqueta
la cerilla

el cepillo
el jabon

la toalla

el secador (de pelo)

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

der Warenkorb, =e
die Sonne (Sg.)

die Sonnenbrille, -n
dunkel-

hell-

die Nummer, -n

der Kunststoff (Sg.)
das Produkt, -e

der Produktname, -n
die Menge, -n

das Formular, -e
die Anrede, -n

die E-Mail, -s

das Telefon, -e

das Haus, =er

die Adresse, -n

der Unterstrich, -e
it (@)

die StraBe, -n

die Postleitzahl, -en

die E-Mail-Adresse, -n

die Hausnummer, -n
der Ort, -e

die Telefonnummer, -n

la cesta de la compra
el sol

las gafas de sol
oscuro/a

claro/a

el nimero

material sintético

el producto

el nombre del producto

la cantidad

el formulario

el tratamiento
el e-mail

el teléfono

la casa

la direccion

el guion bajo
arroba (@)

la calle

el codigo postal

la direccion de correo
electronico/ de
e-mail

el nimero de (la) casa
el lugar

el nimero de teléfono
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Lektion 06 3

Wir haben einen Tenemos una cita. der Laptop, -s el laptop

Termin.
1

Oh Gott!

der Gott, =er

viel

die Arbeit (Sg.)
Hilfe!

das Passwort, =er
der Traum, =e

der Albtraum, =e
die Person, -en
der Hunger (Sg.)
Hunger haben
telefonieren mit
das WLAN (Sg.)
der Stift, -e
brauchen

der Kaffee, -s

2

die Nachricht, -en
das Biiro, -s

neu

Viele GriilRe

der Grul}, =e

das Yoga (Sg.)
morgen

leider

(keine) Zeit haben
die Zeit (Sg.)

der Termin, -e
von

Liebe GriiRe (LG)

Momente A1.1- Glossar Deutsch-Spanisch | ISBN 978-3-19-001791-1 | © 2021 Hueber Verlag

iDios mio!

el dios
mucho/a

el trabajo
iSocorro!

la contrasena
el sueno

la pesadilla
la persona

el hambre

tener hambre

hablar por teléfono con

el wifi

el rotulador, el lapiz

necesitar

el café

el mensaje
la oficina
nuevo/a

Muchos saludos

el saludo

el yoga

manana
desgraciadamente
(no) tener tiempo
el tiempo

la cita

de

(Muchos) saludos

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

der Drucker, -

die Maus, “e (PC)
der Computer, -
der Kalender, -
der Bildschirm, -e
das Tablet, -s

die Visitenkarte, -n
die Tastatur, -en
dann

notieren

5

in die Tasche packen

6b

der Schreibtisch, -e

der Arbeitsplatz, =e
7

Ach, daist er ja!
schon wieder
vielleicht

das Quartett, -e

(Kartenspiel)
9
Hallo, ... hier.
hier

Was kann ich fur
Sie tun?

da sein

Auf Wiederhoren.

Magazin 02
schnell (gehen)

schwer (sein)

la impresora

el raton

el ordenador

el calendario

la pantalla, el monitor
la tablet

la tarjeta de visita

el teclado

entonces

anotar

meter en el bolso

el escritorio

el sitio de trabajo

iAh, aqui esta!
otra vez (de nuevo)
quizas

el cuarteto (juego
de cartas)

Hola, aqui ...
aqui

;Qué puedo hacer
por usted?

estar ahi (aqui, alli)

Adios/ Hasta luego
(despedida telefonica)

(ir) rapido/a
(ser) dificil
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Lektion 07

Sie konnen super
tanzen!

konnen
tanzen
1

toll

normal

komisch (merkwiirdig)

blod
interessant
lustig

4

uberall

horen

zurzeit
immer

5

die Minute, -n
kochen
singen
schwimmen
fotografieren
Schach spielen
malen

backen

FuBball spielen
Tennis spielen

Gittare spielen

Rad / Fahrrad fahren

Ski fahren

reiten
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iSabe bailar muy
bien!

saber hacer algo, poder

bailar

genial
normal
raro/a
estlpido/a
interesante

divertido/a

en todas partes
oir
ahora

siempre

el minuto
cocinar

cantar

nadar

hacer fotos
jugar al ajedrez
pintar

hacer reposteria,
hornear

jugar al fatbol
jugar al tenis

tocar la guitarra

ir en bici / bicicleta
esquiar

montar a caballo

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

6
das Hobby, -s

Du kannst ja ...

ja (interj.)

Du kannst wirklich ...

wirklich
Du kannst aber ...

aber (interj.)

Herzlichen Dank!

8

wir alle

alle

alle drei

beide
auch nicht

9

auf|legen

(Musik) mixen

der DJ, -s

lieben

das Kickboxen (Sg.)

die Senioren (PL.)

das Seniorenheim, -e

richtig

gehen

die Versicherung, -en

der Kaufmann
die Kauffrau

die Kaufleute (PL.)

el hobby, la aficion
T si que sabes ...

si (interjeccion de
refuerzo positivo)

Realmente sabes ...
realmente
iPero qué bien (bailas)!

pero (aqui: interjeccion
de refuerzo positivo)

iMuchisimas gracias!

todos nosotros, todas
nosotras

todos/as

todos los tres, todas las
tres

ambos/as

tampoco

poner (misica)
mezclar (masica)
el DJ / disc-jockey
amar

el kickboxing
personas mayores

la residencia para
personas mayores / la
tercera edad

correcto/a

ir

el seguro

el comerciante
la comerciante

los/las comerciantes
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der Versicherungs- el corredor de seguros Lieblings- preferido

kaufmann

die Versicherungs-

kauffrau

die Versicherungs-

kaufleute (PL.)
in der Freizeit
die Freizeit (Sg.)
oft
der Klub, -s
das Konzert, -e
das Start-up, -s
die Fitness (Sg.)

das Studio, -s

das Fitnessstudio, -s

nie

lange
manchmal

10

vertikal
horizontal
diagonal

lesen

Freunde treffen

der Freund, -e

die Freundin, -nen

fahren

der Ausflug, =e

das Radio, -s

im Internet surfen

das Internet (Sg.)

surfen
1
Spall machen

der SpaR (Sg.)
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la corredora de seguros

los corredores de
seguros

en el tiempo libre
el tiempo libre
a menudo

el club

el concierto

el start-up

el fitness

el gimnasio

el gimnasio
nunca

mucho tiempo

aveces

vertical

horizontal
diagonal

leer

encontrarse con amigos
el amigo

la amiga

iren/ conducir

la excursion

la radio

surfear en internet
elinternet

surfear

divertir

la diversion

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

Was machst du gern?
gern

in deiner Freizeit

Lektion 08

Ich habe leider
keine Zeit.

1

das Schwimmbad, =er
das Kino, -s

heute

der Nachmittag, -e
um

2

am

3

der Wochentag, -e
die Woche, -n

der Montag, -e
der Dienstag, -e
der Mittwoch, -e
der Donnerstag, -e
der Freitag, -e

der Samstag, -e
der Sonntag, -e
Wann?

das Wochenende, -n
am Wochenende
frei

4

der Chat, -s

die Nacht, =e

in der Nacht

;Qué te gusta hacer?
a/con gusto

en tu tiempo libre

Desgraciadamente no
tengo tiempo.

la piscina
el cine
hoy

la tarde

a las (cinco)

por (la tarde)

el dia de la semana
la semana

el lunes

el martes

el miércoles
eljueves

el viernes

el sabado

el domingo
;Cuando?

el fin de semana
el fin de semana

libre

el chat

la noche

por la noche

10
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Das weiB ich noch
nicht.

wissen

Lust auf ...

Keine Lust.

die Lust (Sg.)

die Idee (Sg.)
Gute Idee.

um Viertel nach
um halb

spat

oder

okay

Bis dann!

der Morgen, -
der Vormittag, -e
der Mittag, -e
der Abend, -e

5

das Museum, Museen
das Theater, -
das Cafe, -s

die Ausstellung, -en
die Disco, -s

das Restaurant, -s
die Bar, -s

in

6

nach ...

Viertel nach

vor ...

halb ...

nach ...

Viertel vor ...
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Todavia no lo sé.

saber

ganas de ...

No tengo ganas.
las ganas
laidea

Buena idea.
alas...y cuarto
alas ...y media
tarde

0

okay

jHasta entonces!
la manana

la (media) mafiana
el mediodia

la tarde

el museo

el teatro

el café

la exposicion
la discoteca
el restaurante
el bar

en

después
alas...y cuarto
... menos

...y media

y

a las ... menos cuarto

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

Wie viel Uhr ist es?
Wie spat ist es?
Esist ...

6b

der Riicken, -

Ja, genau.

7

der Vorschlag, =e
die Frage, -n
die Antwort, -en

tut mir leid

Lektion 09
Ich mag Hamburger.

1

mogen

der Hamburger, -
die Schokolade (Sg.)
der Kase (Sg.)
der Salat, -e

3

der Kuchen, -
die Suppe, -n
der Apfel, =

der Tee, -s

die Orange, -n
der Fisch, -e

die Tomate, -n
das Brot, -e

das Fleisch (Sg.)
das Brotchen, -

die Marmelade, -n

;Qué hora es?
;Qué hora es?

Sonlas .../ (Es la...)

la espalda

Si, exacto.

la propuesta
la pregunta
la respuesta

lo siento

Me gustan las
hamburguesas.

gustar

la hamburguesa
el chocolate

el queso

la lechuga, la ensalada

el pastel, la tarta

la sopa

la manzana
elté

la naranja
el pescado
el tomate
el pan

la carne

el panecillo

la mermelada

"



Kursbuch Momente A1.1
Glosario Aleman - Espanol
der Saft, e el zumo mochten querer

zum Friihstiick

4

das Friihstiick (Sg.)
besonders

Guten Appetit!
hier bitte

lecker

essen

5

der/das Ketchup (Sg.)
6

der Witz, -e

fit

intelligent

prima

7

das Gedicht, -e
auf dem Tisch
trinken

das Abendessen, -
8

das Mittagessen, -
das Getrank, -e
das Essen, -

die Butter (Sg.)
der Schinken, -
das Ei, -er

das Musli, -s

die Milch (Sg.)

9

wiinschen

die Tasse, -n
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para el desayuno

el desayuno
especialmente
iBuen provecho!
aqui (tienes)
rico

comer

el ketchup

la broma, el chiste
en forma
inteligente

genial

el poema
en la mesa
beber

la cena

la comida

la bebida

la comida

la mantequilla
el jamon

el huevo

el muesli

la leche

desear

la taza

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

der Nusskuchen, -
der Apfelkuchen, -

der Schokoladen-
kuchen, -

schade
na gut
nehmen
unser

9b

der Gast, =e

die Speisekarte, -n

sorgenfrei
der Apfelsaft, =e

der Orangensaft, =e
das Wasser (Sg.)

die Speise, -n

die Vorspeise, -n
der Tomatensalat, -e
die Kartoffel, -n

das Wirstchen, -
das Hauptgericht, -e

die Pommes frites (PL.)
(Pommes)

die Nudel, -n
die Sofe, -n
das Huhn, =er
der Reis (Sg.)
das Dessert, -s
das Eis (Sg.)

die Vanille (Sg.)
die Erdbeere, -n

die Kugel, -n

la tarta de nueces
la tarta de manzana

la tarta de chocolate

iqué pena!
vale
tomar

nuestro

el cliente

la carta (de
restaurante)

despreocupado/a
el zumo de manzana

el zumo de naranja

el agua

el plato de comida

la entrada

la ensalada de tomate
la patata

la salchicha

el plato principal

las patatas fritas

la pasta

la salsa

la gallina

elarroz

el postre

el helado/ el hielo
la vainilla

la fresa

la bola
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Glosario Aleman - Espanol
die Portion, -en la racion dort alli
die Sahne (Sg.) la nata o) asi
das Obst (Sg.) la fruta an|rufen llamar
das Stiick, -e la pieza mich ami
die Zitrone, -n el limon nochmal otra vez
der Zitronenkuchen, -  la tarta de limon friih temprano/a
der Nachtisch (Sg.) el postre sicher seguro/a
perfekt perfecto/a die Stimme, -n la voz
das Menij, -s el meni versuchen intentar
hoffentlich ojala
Magazin 03 die Verspatung, -en el retraso
schmecken aqui: saber (comida) 5
die Stadt, “e la ciudad kaputt roto/a, estropeado/a

Lektion 10

Wann kommst du
denn an?

1

der Flughafen, =
chatten

2

der Kollege, -n

die Kollegin, -nen

3

der Flug, =e

der Abendflug, =e

die Reise, -n
kurz

4

ablfliegen
starten

anlkommen

¢Cuando llegas?

el aeropuerto

chatear

el compaiiero (de
trabajo)

la compaiiera (de
trabajo)

el vuelo

el vuelo por la tarde/
noche

el viaje

corto/a

despegar
despegar

llegar

die Maschine, -n
landen

alles

alles klar

lieber (besser)

wenig

der Akku, -s
verstehen (alles klar)
ablholen

was fur

natiirlich

freuen (sich)

Bis gleich!

7

ein|steigen
um|steigen
aus|steigen

der Verkehr (Sg.)
das Verkehrsmittel, -

das Gepack (Sg.)

aqui: el avion
aterrizar
todo

todo claro

preferiblemente
(mejor)

poco
la bateria

entender (todo claro)
recoger

aqui: qué

por supuesto
alegrarse

iHasta ahora!

subir (vehiculo)

hacer transbordo
bajarse (vehiculo)

el trafico

el medio de transporte

el equipaje
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Kursbuch

Glosario Aleman - Espanol

Momente A1.1

8

der Bahnhof, =e

die U-Bahn, -en

das Taxi, -en

der Bus, -se

der Zug, =e

die StraBenbahn, -en
das Flugzeug, -e

der Koffer, -

der Rucksack, =e
9

einlkaufen
ab|fahren
fern|sehen

10

die Durchsage, -n

der Intercity, -s

der Bahnsteig, -e
fahren von Bahnsteig ...
die Abfahrt, -en

die Richtung, -en

ein|fahren

das Gleis, -e

an Gleis ...

die Fahrt, -en
enden
beginnen
stehen

der Ausgang, =e
nachst-

der Halt, -e
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la estacion
el metro
el taxi

el bus

el tren

el tranvia
el avion

la maleta

la mochila

hacer la compra
salir, partir

ver la television

el mensaje (por
megafonia)

el intercity / IC (tren

rapido)
elandén
salen del andén ...
la salida
la direccion

hacer entrada
(vehiculo)

la via

por la via ...

el trayecto
finalizar, terminar
comenzar

aqui: estar

la salida
proximo/a

la parada

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

der Hauptbahnhof,+e
die Vorsicht (Sg.)

Achtung!

Lektion 11

Was haben Sie
gestern gemacht?

1

gestern

der Spaziergang, =e
der Wald, =er

die Zeitung, -en
auf[raumen

2

Zu wenig

zu viel

der Vogel, =
der Film, -e
die Pause, -n

der Doktor, -en

die Doktorarbeit, -en
ablwaschen

3

schlafen

die Hausaufgabe, -n
die Serie, -n

Hallo Schatz!

5

von ... bis

der Basketball (Sg.)
danach
Einkaufsbummel, -

kaufen

la estacion central
el cuidado

iAtencion!

:Que ha hecho ayer?

ayer
el paseo

el bosque
el periodico

recoger

demasiado poco/a
demasiado/a

el pajaro

la pelicula

el descanso, la pausa

el doctor (grado
académico)

la tesis doctoral

fregar

dormir
los deberes
la serie

jHola carino!

de ... hasta

el baloncesto

después

ir de tiendas/ compras

comprar
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Kursbuch Momente A1.1
Glosario Aleman - Espanol

das T-Shirt, -s el t-shirt 8

ab a partir der Chor, =e el coro

ganze (Nacht)

zuriick|kommen

der Kuss, =e
6
geoffnet

das Schild, -er

der Kinderarzt, =e
die Kinderarztin, -nen
die Boutique, -en
die Mode, -n

der Urlaub, -e

der Unterricht (Sg.)
der Kursleiter, -

die Kursleiterin, -nen
der Kurs, -e

die Blume, -n

der Laden, =
geschlossen

das Eiscafe, -s

die Praxis, Praxen

der Kiosk, -e

der Zahn, =e
Fragebogen

7

letzt-

lange

der Sport (Sg.)
ein|laden

Ja, habe ich.

Nein, habe ich nicht.
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toda (la noche)

volver

el beso

abierto/a

la senal

el pediatra

la pediatra

la boutique, la tienda
la moda

las vacaciones

la clase

el profesor (del curso)

la profesora (del curso)

el curso

la flor

la tienda
cerrado/a
la heladeria

el consultorio, la
consulta

el quiosco, el estanco
el diente

cuestionario

altimo/a
mucho tiempo
el deporte
invitar

Si, lo he hecho.

No, no lo he hecho.

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

der Handball (Sg.)
die Wasche (PL.)
waschen

das Geschenk, -e

Lektion 12

Im Friihling bin ich
nach Hamburg
gefahren.

1
der Marathon, -s
laufen

2
gibt es

seit
der Kilometer, - (km)
Jahreszahl, -en

3

unterwegs
der August (Sg.)

die Radtour, -en
nach (+ Ortsangabe)
bis (+ Ortsangabe)

weiter|fahren
die Tour, -en
das Wetter (Sg.)
der Herbst (Sg.)
paar (ein paar)
besuchen

bleiben

das Riesenrad, =er

el balonmano
la colada
lavar

el regalo

Esta primavera he
viajado a Hamburgo

el/la maraton

correr

hay
desde
el kildbmetro

el ano

de camino, de viaje
el agosto

la excursion en
bicicleta

hacia (informacion de
lugar)

hasta (informacion de
lugar)

seguir

el tour, el recorrido
el tiempo

el otono

unos/as cuantos/as
visitar

quedarse

la noria
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Momente A1.1

das Volksfest, -e
also

fast

die Mitte (Sg.)

der Oktober (Sg.)
der Anfang, =e

der November (Sg.)

dieser, dieses, diese,
diese

etwa

der Besucher, -
die Besucherin, -nen
der Winter, -

der Dezember (Sg.)
(das) Weihnachten, -
feiern
zuriick|fahren

das Tor, -e

(das) Silvester, -
ziemlich

cool

der Sommer, -
durch

4

die Jahreszeit, -en
der Monat, -e

der Geburtstag, -e
der Friihling, -e
der Marz (Sg.)

der April (Sg.)

der Mai (Sg.)

der Juni (Sg.)

der Juli (Sg.)
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la feria

entonces, (asi) pues
casi

la mitad

el octubre

el comienzo
el noviembre

este/ a/ os/ as

mas 0 menos,
aproximadamente

el visitante
la visitante
elinvierno
el diciembre
la Navidad
celebrar
volver

la puerta

la Nochevieja
bastante
cool, guay
el verano

por

la estacion del ano
el mes

el cumpleanos

la primavera

el marzo

el abril

el mayo

el junio

eljulio

Ubersetzung: Beke Meyerdierks

der September (Sg.)
der Januar (Sg.)

der Februar (Sg.)
4b

die Erdbeere, -n

5

passieren

5b

wandern

segeln

springen

die Alpen (PL.)

der Hubschrauber, -
das Zehn-Meter-Brett,

-er

nachts

6

Ja, das stimmt.

7

der Hafen, =
jeder, jedes, jede
wie lange
dauern

das Schiff, -e

die Insel, -n

Magazin 04

nichts
geboren

die Stunde, -n
warten

der Durst (Sg.)
legen

willkommen

el septiembre
el enero

el febrero

la fresa

suceder

hacer senderismo,
caminar

navegar a vela
saltar

los Alpes

el helicoptero

el trampolin de diez
metros de altura
(en la piscina)

por la noche

Si, es verdad.

el puerto
cada

cuanto tiempo
durar

el barco

la isla

nada

(haber) nacido
la hora
esperar

la sed

aqui: poner

bienvenido/a
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